RIFLE GRIP CAP - JERRY FISHER LARGE (1.8"X1.31") STEEL GRIP
CAP

Adds That Special Touch To Your Stock

Finish-ground top and gracefully rounded contours. Screw fits precisely into
cap, and bottoms on shoulder. Takes engraving well.

Attributes

Name: JERRY FISHER LARGE (1.8"X1.31") STEEL GRIP CAP
Manufacturer: JERRY FISHER

Product no.: 310301003

Mfr. No.:

Finish: Unfinished

Make: Universal Rifles

Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.041kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur das RIFLE GRIP CAP
JERRY FISHER LARGE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um einen sicheren Griff fir dein Gewehr zu bieten und dein Schielerlebnis zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Handle den Griff mit sauberen Handen, um das Ubertragen von Olen oder Schmutz zu vermeiden.
e Uberpriife den Griff auf sichtbare Schaden, bevor du ihn installierst.

Stelle sicher, dass der Griff korrekt installiert ist, um Unfalle wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehdr fiir Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder Abnutzungserscheinungen aufweist.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Installieren oder Einstellen des Griffs anzuwenden.

Stelle sicher, dass der Griff mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Feuerwaffen und behandle sie immer so, als waren sie geladen.

Lagere dein Gewehr sicher, wenn es nicht in Gebrauch ist, und sorge daflr, dass der Griff vor Sté6Ben und
Feuchtigkeit geschitzt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliefSlich eines Schraubendrehers, der zur Schraube des
Griffes passt.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installation:

o Richte den Griff an der vorgesehenen Stelle am Gewehr aus.
o Setze die Schraube in den Griff ein und ziehe sie vorsichtig fest, bis sie sicher sitzt.
o Vermeide es, zu fest anzuziehen, da dies den Griff oder das Gewehr beschadigen kdnnte.

3. Nutzung:

o Teste nach der Installation die Stabilitat des Griffs, bevor du das Gewehr verwendest.

o Wenn du Bewegungen oder Lockerheit bemerkst, Gberprife die Installation und ziehe sie
gegebenenfalls nach.

o Verwende den Griff wie vorgesehen und stelle sicher, dass er nicht den Betrieb des Gewehrs
beeintrachtigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff verantwortungsbewusst und befolge die értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
o Wirf den Griff nicht im regularen Haushaltsmull weg.



¢ Wenn der Griff iber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Stahlmaterial, wenn
maoglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich Sicherheit, Installation oder Produktunterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines RIFLE GRIP CAP JERRY
FISHER LARGE gewahrleisten. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat, und wir schatzen dein Engagement
fur einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for RIFLE GRIP CAP
JERRY FISHER LARGE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. This product is designed to provide a secure

grip for your rifle, enhancing your overall shooting experience. To ensure safe and effective use, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the grip cap with clean hands to avoid transferring oils or dirt.
Inspect the grip cap for any visible damage before installation.

¢ Ensure that the grip cap is installed correctly to prevent accidents during use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the grip cap if it is damaged or shows signs of wear.

Avoid applying excessive force when installing or adjusting the grip cap.

¢ Ensure that the grip cap is compatible with your rifle model before installation.
Be cautious when handling firearms, and always treat them as if they are loaded.

Store your rifle securely when not in use, ensuring that the grip cap is protected from impact and
moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools, including a screwdriver that fits the screw of the grip cap.
o Ensure that the rifle is unloaded and in a safe position.

2. Installation:

o Align the grip cap with the designated area on the rifle.
o Insert the screw into the grip cap and tighten it gently until secure.
o Avoid overtightening, as this may damage the grip cap or the rifle.

3. Usage:

o Once installed, test the grip cap for stability before using the rifle.
o If you experience any movement or looseness, check the installation and tighten as necessary.
o Use the grip cap as intended, ensuring it does not interfere with the operation of the rifle.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grip cap responsibly, following local regulations for metal waste.

¢ Do not throw the grip cap in regular household waste.
e If the grip cap is damaged beyond use, consider recycling the steel material if possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER
LARGE. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
GRIP CAP JERRY FISHER LARGE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Este producto estd disefiado para proporcionar un
agarre seguro para tu rifle, mejorando tu experiencia de tiro en general. Para asegurar un uso seguro y efectivo,
por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja la tapa del agarre con manos limpias para evitar transferir aceites o suciedad.
Inspecciona la tapa del agarre en busca de cualquier dafio visible antes de la instalacion.

Asegurate de que la tapa del agarre esté instalada correctamente para prevenir accidentes durante su
uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No utilices la tapa del agarre si estad dafiada o muestra signos de desgaste.

Evita aplicar fuerza excesiva al instalar o ajustar la tapa del agarre.

Asegurate de que la tapa del agarre sea compatible con el modelo de tu rifle antes de la instalacién.

Ten cuidado al manejar armas de fuego y siempre tratalas como si estuvieran cargadas.

¢ Almacena tu rifle de forma segura cuando no esté en uso, asegurando que la tapa del agarre esté
protegida de impactos y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador que se ajuste al tornillo de la tapa
del agarre.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.

2. Instalacion:

o Alinea la tapa del agarre con el drea designada en el rifle.
o Inserta el tornillo en la tapa del agarre y apriétalo suavemente hasta que esté seguro.
o Evita apretar en exceso, ya que esto puede dafar la tapa del agarre o el rifle.

3. Uso:

o Una vez instalada, prueba la estabilidad de |a tapa del agarre antes de usar el rifle.

o Si experimentas algiin movimiento o holgura, revisa la instalacién y aprieta segin sea necesario.

o Usa la tapa del agarre como se pretende, asegurando que no interfiera con el funcionamiento del
rifle.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la tapa del agarre de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para residuos
metalicos.
* No tires la tapa del agarre en la basura doméstica regular.



¢ Sila tapa del agarre esta dafiada mas alla de su uso, considera reciclar el material de acero si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o soporte del producto, por favor, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER
LARGE. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu compromiso con el manejo responsable de armas de

fuego.



Guide de Sécurité pour le CAPUCHON DE POIGNEE
RIFLE JERRY FISHER GRAND

Introduction

Merci d'avoir choisi le CAPUCHON DE POIGNEE RIFLE JERRY FISHER GRAND. Ce produit est concu pour offrir une
prise sécurisée pour ton fusil, améliorant ainsi ton expérience de tir. Pour garantir une utilisation slre et
efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

* Toujours manipuler le capuchon de prise avec des mains propres pour éviter de transférer des huiles ou
de la saleté.

Inspecte le capuchon de prise pour tout dommage visible avant l'installation.

Assuretoi que le capuchon de prise est installé correctement pour éviter les accidents pendant
I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis les lois et reglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le capuchon de prise s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement du capuchon de prise.
Assuretoi que le capuchon de prise est compatible avec le modele de ton fusil avant Il'installation.

Sois prudent lorsque tu manipules des armes a feu, et traiteles toujours comme si elles étaient chargées.
Range ton fusil en toute sécurité lorsqu'il n'est pas utilisé, en veillant a ce que le capuchon de prise soit
protégé des impacts et de I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis qui convient a la vis du capuchon de
prise.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et dans une position sécurisée.

2. Installation :

o Aligne le capuchon de prise avec la zone désignée sur le fusil.
o Insere la vis dans le capuchon de prise et serrela doucement jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.
o Evite de trop serrer, car cela pourrait endommager le capuchon de prise ou le fusil.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste le capuchon de prise pour vérifier sa stabilité avant d'utiliser le fusil.

o Si tu ressens un mouvement ou un jeu, vérifie l'installation et serre si nécessaire.

o Utilise le capuchon de prise comme prévu, en veillant a ce qu'il n'interfére pas avec le
fonctionnement du fusil.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du capuchon de prise de maniére responsable, en suivant les réglementations locales
concernant les déchets métalliques.



* Ne jette pas le capuchon de prise dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Sile capuchon de prise est endommagé audela de I'utilisation, envisage de recycler le matériau en acier
si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec |I'emballage de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton CAPUCHON DE POIGNEE RIFLE
JERRY FISHER GRAND. Ta sécurité est notre priorité, et nous apprécions ton engagement envers une
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE GRIP
CAP JERRY FISHER LARGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Questo prodotto & progettato per fornire una
presa sicura per il tuo fucile, migliorando la tua esperienza di tiro complessiva. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il grip cap con mani pulite per evitare di trasferire oli o sporco.
Ispeziona il grip cap per eventuali danni visibili prima dell'installazione.

Assicurati che il grip cap sia installato correttamente per prevenire incidenti durante I'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare il grip cap se € danneggiato o mostra segni di usura.

Evita di applicare una forza eccessiva durante I'installazione o la regolazione del grip cap.

Assicurati che il grip cap sia compatibile con il modello del tuo fucile prima dell'installazione.

Fai attenzione quando maneggi le armi da fuoco, e trattale sempre come se fossero cariche.

Conserva il tuo fucile in modo sicuro quando non € in uso, assicurandoti che il grip cap sia protetto da urti
e umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari, incluso un cacciavite che si adatti alla vite del grip cap.
o Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.

2. Installazione:

o Allinea il grip cap con |'area designata sul fucile.
o Inserisci la vite nel grip cap e stringila delicatamente fino a che non & sicura.
o Evita di stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare il grip cap o il fucile.

3. Uso:

o Una volta installato, testa il grip cap per stabilita prima di utilizzare il fucile.
o Se noti movimenti o allentamenti, controlla I'installazione e stringi se necessario.
o Usa il grip cap come previsto, assicurandoti che non interferisca con il funzionamento del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il grip cap in modo responsabile, seguendo le normative locali sui rifiuti metallici.
¢ Non gettare il grip cap nei rifiuti domestici regolari.
e Se il grip cap € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare il materiale in acciaio se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER
LARGE. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e apprezziamo il tuo impegno per un maneggiamento responsabile
delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE GRIP CAP
JERRY FISHER LARGE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Dette produktet er designet for & gi et sikkert grep
for riflen din, og forbedre din totale skyteopplevelse. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid grephetten med rene hender for a unnga overfgring av oljer eller smuss.
¢ Inspiser grephetten for synlig skade far installasjon.

e Sgrg for at grephetten er installert riktig for a forhindre ulykker under bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Falg lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk ikke grephetten hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

 Unnga a pafere overdreven kraft nar du installerer eller justerer grephetten.

¢ Sgrg for at grephetten er kompatibel med din riflemodell fer installasjon.

Vaer forsiktig nar du handterer skytevapen, og behandle dem alltid som om de er ladet.

Oppbevar riflen din sikkert nar den ikke er i bruk, og sgrg for at grephetten er beskyttet mot stgt og
fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker som passer til skruen pa grephetten.
o Sgrg for at riflen er uladet og i en sikker posisjon.

2. Installasjon:

o Juster grephetten med det angitte omradet pa riflen.
o Sett skruen inn i grephetten og stram den forsiktig til den er sikker.
o Unnga a stramme for mye, da dette kan skade grephetten eller riflen.

3. Bruk:

o Nar den er installert, test grephetten for stabilitet fgr du bruker riflen.
o Hvis du opplever bevegelse eller lgshet, sjekk installasjonen og stram etter behov.
o Bruk grephetten som tiltenkt, og sgrg for at den ikke forstyrrer driften av riflen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast grephetten ansvarlig, i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ |kke kast grephetten i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis grephetten er skadet utover bruk, vurder a resirkulere stalet hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, installasjon eller produktsupport, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE.
Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa din forpliktelse til ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NAKLADKI
CHWYTOW RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NAKEADKI CHWYTOW RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia pewnego chwytu dla Twojej broni, co poprawia ogdlne wrazenia podczas
strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj naktadke chwytéw czystymi rekami, aby unikng¢ przenoszenia olejéw lub brudu.
e Sprawdz naktadke chwytéw pod katem widocznych uszkodzen przed instalacja.

Upewnij sie, ze nakfadka chwytdw jest poprawnie zainstalowana, aby zapobiec wypadkom podczas
uzytkowania.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;j.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj naktadki chwytéw, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji lub regulacji naktadki chwytéw.

Upewnij sie, ze naktadka chwytdw jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed instalacja.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej i zawsze traktuj ja jakby byta zatadowana.
Przechowuj swojg bron w sposéb bezpieczny, gdy nie jest uzywana, zapewniajac, ze naktadka chwytéw
jest chroniona przed uderzeniami i wilgocia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret, ktéry pasuje do Sruby naktadki chwytéw.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj naktadke chwytéw z wyznaczong przestrzenig na broni.
o W16z srube do naktadki chwytéw i delikatnie dokre¢, az bedzie stabilna.
o Unikaj nadmiernego dokrecania, poniewaz moze to uszkodzi¢ naktadke chwytéw lub bron.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu przetestuj stabilnos¢ naktadki chwytéw przed uzyciem broni.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub luz, sprawdz instalacje i dokre¢ w razie potrzeby.

o Uzywaj nakfadki chwytéw zgodnie z zamierzeniem, upewniajac sie, ze nie zaktéca ona dziatania
broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj naktadke chwytéw odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
metalowych.
* Nie wyrzucaj naktadki chwytéw do zwyktych odpadéw domowych.



e Jesli naktadka chwytéw jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatu stalowego,
jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie NAKLADKI CHWYTOW
RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my doceniamy Twoje
zaangazowanie w odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia palna.



Turvaohjeet RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER
LARGE:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE:n. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ote
kivaaristasi, parantaen ampumiskokemustasi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata
naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele grip capia aina puhtain kasin, jotta et siirra dljyja tai likaa.

Tarkista grip cap nakyvien vaurioiden varalta ennen asennusta.

Varmista, etta grip cap on asennettu oikein onnettomuuksien estamiseksi kaytén aikana.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

Al3 kayta grip capia, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.

Valta liiallista voimaa grip capin asentamisessa tai saatamisessa.

Varmista, etta grip cap on yhteensopiva kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

Ole varovainen kasitellessasi ampumaaseita, ja kasittele niita aina ikaan kuin ne olisivat ladattuja.
Sailyta kivaari turvallisesti, kun et kayta sita, varmistaen, etta grip cap on suojattu iskuilta ja kosteudelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii grip capin ruuville.
o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennus:

o Kohdista grip cap kivaarin merkittyyn alueeseen.
o Aseta ruuvi grip capiin ja kirista se varovasti, kunnes se on turvallisesti kiinni.
o Valta liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa grip capia tai kivaaria.

3. Kaytté:

o Kun grip cap on asennettu, testaa sen vakaus ennen kivaarin kayttoa.
o Jos huomaat liikettd tai |6ysyytta, tarkista asennus ja kirista tarvittaessa.
o Kayta grip capia tarkoitetulla tavalla varmistaen, ettei se hairitse kivaarin toimintaa.

Havitysohjeet

¢ Havita grip cap vastuullisesti noudattaen paikallisia saantéja metallijatteelle.

« Al heitd grip capia tavalliseen kotitalousjatteeseen.

* Jos grip cap on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, harkitse terasmateriaalin kierrattamista, jos
mahdollista.



Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuteen, asennukseen tai tuoteapuun liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE:n turvallisen ja tehokkaan
kayton. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja arvostamme sitoutumistasi vastuulliseen ampumaaseiden
kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE GRIP CAP JERRY
FISHER LARGE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Denna produkt ar utformad for att ge ett sakert grepp
for ditt gevar, vilket forbattrar din totala skytteupplevelse. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Hantera alltid greppkapan med rena hander for att undvika dverféring av oljor eller smuts.
e Inspektera greppkapan for synlig skada innan installation.

Se till att greppkapan ar korrekt installerad for att férhindra olyckor vid anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

F6lj lokala lagar och regler angdende tillbehdr for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand inte greppkapan om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Undvik att applicera 6verdriven kraft vid installation eller justering av greppkapan.

Se till att greppkapan ar kompatibel med din gevarsmodell innan installation.

Var forsiktig nar du hanterar skjutvapen och behandla dem alltid som om de ar laddade.

Forvara ditt gevar pa ett sékert satt nar det inte anvands, och se till att greppkapan skyddas fran stétar
och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar skruven till greppkapan.
o Se till att gevaret ar oladdat och i en saker position.

2. Installation:

o Justera greppkapan med det avsedda omradet pa gevaret.
o Satt in skruven i greppkapan och dra at den férsiktigt tills den sitter fast.
o Undvik att dra at for hart, da detta kan skada greppkapan eller gevaret.

3. Anvandning:

o Nar den ar installerad, testa greppkapan for stabilitet innan du anvander gevaret.
o Om du upplever nagon rorelse eller I6shet, kontrollera installationen och dra at vid behov.
o Anvand greppkapan som avsett, och se till att den inte stér gevarets funktion.

Avfallsinstruktioner

e Kassera greppkapan pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala regler for metallavfall.
e Slang inte greppkapan i vanligt hushallsavfall.
e Om greppkapan ar skadad bortom anvandning, dvervag att atervinna stalet om mgjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet, installation eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din RIFLE GRIP CAP JERRY
FISHER LARGE. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar ditt engagemang for ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE GRIP CAP JERRY
FISHER LARGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER LARGE. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné uchopeni pro vasi pusku a zlepsil vas celkovy zazitek z strelby. Aby bylo zajisténo bezpelné a
efektivni pouziti, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Vzdy manipulujte s grip capem Cistyma rukama, abyste se vyhnuli prenosu oleji nebo nedistot.
Pred instalaci zkontrolujte grip cap na viditelné poskozeni.

Ujistéte se, Ze je grip cap nainstalovan spravné, abyste predesli nehodam béhem pouzivani.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte grip cap, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi instalaci nebo Upravé grip capu.

Ujistéte se, Ze je grip cap kompatibilni s vasim modelem pusky pred instalaci.

Budte opatrni pfi manipulaci s palnymi zbranémi a vzdy s nimi zachdzejte, jako by byly nabité.

Ulozte svou pusku bezpecné, kdyz ji nepouzivate, a zajistéte, aby byl grip cap chranén pred narazem a
vlhkosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku, ktery pasuje na Sroub grip capu.
o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a v bezpecné poloze.

2. Instalace:

o Zarovnejte grip cap s uréenou oblasti na pusce.
o Vlozte Sroub do grip capu a jemné ho utdhnéte, dokud nebude bezpecné na misté.
o Vyhnéte se prilisnému utaZeni, protoze to mdze poskodit grip cap nebo pusku.

3. Pouziti:

o Jakmile je grip cap nainstalovan, otestujte jeho stabilitu pfed pouzitim pusky.
o Pokud zaznamenate jakykoli pohyb nebo uvolnéni, zkontrolujte instalaci a utdhnéte podle potreby.
o Pouzivejte grip cap podle urceni, aby nedoslo k naruseni provozu pusky.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se grip capu odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

¢ Nevyhazujte grip cap do bézného domaciho odpadu.

* Pokud je grip cap poskozeny natolik, Ze jej nelze pouzit, zvazte recyklaci ocelového materialu, pokud je to
mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho RIFLE GRIP CAP JERRY
FISHER LARGE. Vase bezpecnost je nasi prioritou a ocefiujeme vas zavazek k odpovédnému zachdazeni s palnymi
zbranémi.
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